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CMR Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-000485 vom 19.01.2023

Ludwigsburg, 18.01.2023
Seite 1 von 1
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23-000485

1 Absender / Expediteur
FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMEH

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute

AM WEIDENEBROQICH 24 .
ganteiligen Abmachung den Bestimmungen clausa coniralre, & la Convention relative au

42897 REMSCHEID des Uberainkommens liber den contrat de firansport |Inlernational des
Befdrdarungsverirag Im intern, marchandises par routs (MR).
StraBengiterverkehr {CMR).

2 Em‘&fanﬁsrf Desﬂnaiaka @ Frachifhrer / Transporteur Benulzte Gen.-Nr.:
VIA DE! CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Sfralle 23

71634 Ludwiashurg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livralsen de [a marchandise

Ont/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zelt/ Tamps
Datum/Date 24.01.2023

4 Ort und Tag der Ubernahme f Llew et date de la prise en charge dala
marchandise

Ort{ Lisu REMSCHEID
Land/Pays  Peutschland Zelt/ Temps
Datum/Bate 19.01.2023

7 Machfalgendsr Frachifiihrer / Transporteurs successifs

&5 Belgefiigte Dokumente / Documents annexes

g Vorbshalte und Bemerkungen des Frachtiifirer /
Résarves ot obsarvations des transporteurs

9 Pos. 4 ZeicherNr, 14 AnzahlderLM 42 Artder

43 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signaiure et timbre lrexpéditeur

No. Marques et numéros Momibre das colls Verpackung Nature da la marchandise Poids, kn m
1 122363-65 COLLI Getriebeteile 2.274 6,83
Summe: 4,00 COLLI 2.274,00
Total:
46 Anwelsungaen des Absanders 17 Angaben zur Ermitllung der Tarfkitomaler mit Grenzlibargéngen
von bis km
4 § Frachtzahlungsanweisung / Preseription d'affranchissement ' 21 éasundera'Varalnbamnganl Conventions particulieres
unfref - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amlliches Kennzaichen Netzestint | yollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
272 Benutztar Grenzflbergang; y fangelzl Datum/ Date
1 'k +
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. BPaog ndugna(BA);
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg [-70026 MOOUGNO

Untarschrift und Stempal des Frachtfiihrers
Signature et timbre du transparteur

Unterschtift und StempéldedEmpfangars

ﬂwfggeﬂiatalm
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.da

Gaschéftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SBWIFT. DRESDEFF&04



